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Zusammenfassung

Der vorliegende Standard beschreibt die Art der Nachfiihrung des GWR und die Meldungen,
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Hinweis

Aus Grinden der besseren Lesbarkeit und Verstandlichkeit wird im vorliegenden Dokument
bei der Bezeichnung von Personen ausschliesslich die maskuline Form verwendet. Diese
Formulierung schliesst Frauen in ihrer jeweiligen Funktion ausdrucklich mit ein.
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1 Einleitung

1.1 Status

Genehmigt: Das Dokument wurde vom Expertenausschuss genehmigt. Es hat fir das defi-
nierte Einsatzgebiet im festgelegten Gultigkeitsbereich normative Kraft.

1.2 Anwendungsgebiet

Die nachfolgende Grafik zeigt das Anwendungsgebiet des eCH-0216 auf. Im Standard eCH-
0216 wird der Datenaustausch zwischen Bauverwaltung und eidg. GWR geregelt.

Zusatzlich wird auch die Abgrenzung zum Standard eCH-0211 und dem Standard eCH-0206
dargestellt. Die Kommunikation zwischen Baugesuchsteller und Bauverwaltung ist in diesem
Standard nicht relevant. Die Datenweitergabe wird tber den Standard eCH-0206 themati-
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Abbildung 1: Anwendungsgebiet eCH-0216
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1.3 Akteure

Es sind 2 Akteure in diesem Prozess relevant

1.3.1 Die Nachfihrungsstelle GWR

Die Nachfuhrungsstelle GWR (in diesem Dokument auch als Erhebungsstelle benannt) ist
die einzige Stelle, der es erlaubt ist, die Daten im GWR zu speichern.

1.3.2 GWR

Ubernimmt die Uberpriifung der Daten, um eine gewisse Qualitat der Daten zu garantieren.

2 Grundlagen

Als Grundlage gilt der Standard eCH-0129. Es werden nur die Entitaten und Merkmale in
diesem Standard definiert, welche nicht im eCH129 definiert wurden.

2.1 Notation

Die Richtlinien in diesem Dokument werden gemass der Terminologie aus [RFC2119] ange-
geben, dabei kommen die folgenden Ausdriicke zur Anwendung, die durch GROSSSCHREI-
BUNG als Worter mit den folgenden Bedeutungen kenntlich gemacht werden:

ZWINGEND: Der Verantwortliche muss die Vorgabe umsetzen.

EMPFOHLEN: Der Verantwortliche kann aus wichtigen Griinden auf eine Umsetzung
der Vorgabe verzichten.

OPTIONAL: Es ist dem Verantwortlichen Uberlassen, ob er die Vorgabe umsetzen
will.

2.2 Grundsatze
Bezlglich der Meldungen im Objektwesen sind folgende Grundsatze einzuhalten:

1 [ZWINGEND] Ein optionales Element darf nicht leer geliefert werden. Ist die Informa-
tion nicht bekannt darf das optionale Element nicht tibergeben werden.

1 [ZWINGEND] Es sind immer alle bekannten Informationen mit dem Ereignis zu liefern
auch wenn das entsprechende Element optional ist.

1 [ZWINGEND] Alle Anderungen an den Daten sind uber Ereignisse zu melden.
[ZWINGEND] Die identifizierenden Merkmale sind immer zu liefern.

[ZWINGEND] Grundsatzlich ist bei Merkmalen immer der Wert nach dem Ereignis zu
liefern. Abweichende Sachverhalte sind explizit bei den entsprechenden Ereignismel-
dungen festgehalten.

2.3 Verweis auf Datenmodell

Das nachfolgende Datenmodell zeigt Entitaten inkl. Merkmalen im Kontext des eCH-0129,
welche zusatzlich zum eCH-0129 fur den Standard eCH-0216 erforderlich sind.
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2.4 Begriffserklarungen
Im eidg. GWR sind folgende Begriffe gelaufig:

Aktiv: Alle Objekte, die sich im eidg. GWR in einem der Stati befinden. Beinhaltet alle Ob-
jekte, die projektiert, im Bau, abgebrochen, archiviert etc. sind.

Inaktiv: Objekte die aufgrund einer Fehlerfassung geléscht wurden. Diese Objekte werden
physisch nicht geldscht und verbleiben in einem Status inaktiv.

2.5 Notation

Bei den nachfolgenden Abbildungen sind folgende Elemente mdglich:

-@EF Sequenz von mehreren Elementen

-3 = Auswahl

- |  Zwingend zu lieferndes Element

1 Zwingend zu lieferndes mehrfach Element

. : Optionales Element

Optionales mehrfach Element

3 Entitaten

buildingEntrance
municipality Attributname

Attributname 1
Attributname

Attributname

constructionSurveyDept Attributname

Attributname

Attributname

Attributname

Attributname Attributname
Attributname 0.*
01 Attributname

constructionProject

o o Attributname
buildingProjectLink
e

Attributname
1 L* Attributname 0.x

Attributname R —

Attributname
Attributname

Attributname

Abbildung 2: Entitaten Diagramm
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4 Komplexe Abfragetypen

In diesem Kapitel werden diverse komplexe Abfragetypen aufgelistet, die im Kapitel Meldun-
gen benutzt werden.

4.1 Erhebungsstelle

Die Erhebungsstellen im Sinne des GWR sind die Stellen, welche die Nachfuhrung des
GWR gemaéss der Verordnung Uber das eidg. Gebaude- und Wohnungsregister (VGWR)
vom 1. Juli 2017 Art. 10 Absatz 1 vornehmen.

4.1.1 Merkmale der Erhebungsstelle i constructionSurveyDept

‘ eC H-UDEI?:|mmBclIZIrgnnisn:iw:nlclT;p?‘

eCH-0097:localOrganisationld :

—| eCH-0129:buildingAuthoritylden...

-009 galForm 1

J .
~| eCH-0216:constructionSurveyD... —— e — —

| eCH-0044:personldentificationLightType ‘

E eCH-0129:personldentification ‘
b-4 eCH0129:contactPerson [~ 3 == _
: eCH-012%:organisationidentifica...

| i

|

|

|

| : :
| 8 | eCH-012%:contactType |
|

|

|

|

|

Abbildung 3: Erhebungsstelle i constructionSurveyDept

Folgende Merkmale werden mit dem BFS ausgetauscht:

4.1.1.1 Erhebungsstellennummer i organisationld

Jede im eidg. GWR geflhrte Erhebungsstelle wird durch eine sechsstellige BFS-Erhebungs-
stellennummer schweizweit eindeutig identifiziert. Das Feld ist fiir den Austausch mit dem
BFS somit auf sechs Stellen beschrankt.
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eCH-0097:organisationldentificationType

‘»-I'H- 097:namedOrganisationidType

|

‘ = =CH-0097:0rganisationldCategory | |

eCH-0097:localOrganisationid |
‘ = eCH 0097:organisationid ‘ |

J

—| £ H.012% buildingAuthoritylden... [} = -+ eCH-0097:0therOrganisationid

________________________________

Abbildung 4: Erhebungsstellennummer i organisationid

Austauschformat:
Siehe eCH-0097:organisationld

4.1.2 Bezeichnung 1 description
Bezeichnung der Erhebungsstelle

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:longDescriptionType

4.1.3 Bezeichnung kurz i shortDescription
Kurze Bezeichnung der Erhebungsstelle

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:shortDescriptionType
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4.1.4 Kontaktperson i personldentificationLightType

Angaben zu der Kontaktperson der Erhebungsstelle

= @CH-0044:vn |
] .

;-1 2CH-0044:localPersonid FJ
- Cil 0044 otherpersonid B
Lo 0%
—| eCH-0129:personldentification [%]—(—-—- —{_eCH-0044.officialName |
= eCH-0044:firstName |
s
it deeornin T

Abbildung 5:

4.1.4.1 Name i officialName

Kontaktperson i personldentificationLightType

Name der Kontaktperson, ist fur den Datenaustausch mit dem BFS auf 60 Zeichen be-

schrankt.
Austauschformat:
Siehe eCH-0044:baseNameType

4.1.4.2 VornameT firstName

Vorname der Kontaktperson, ist fir den Datenaustausch mit dem BFS auf 60 Zeichen be-

schrankt.
Austauschformat:
Siehe eCH-0044:baseNameType
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4.15 Adresse i address

Abbildung 6: Adresse i address

4.1.5.1 Strasse’l street
Strasse der Kontaktperson

Austauschformat:
Siehe eCH-0010:streetType

4.1.5.2 Hausnummer i houseNumber
Hausnummer der Kontaktperson

Austauschformat:
Siehe eCH-0010:houseNumberType
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4.1.5.3 Adresszusatzi addressLinel
Adresszusatz der Kontaktperson

Austauschformat:
Siehe eCH-0010:addressLineType

4.1.5.4 Postfach i postOfficeBoxNumber

Postfach der Kontaktperson, beim Datenaustausch mit dem BFS auf acht Stellen be-
schrankt.

Austauschformat:
Siehe eCH-0010:postOfficeBoxNumberType

4155 PLZ1 swissZipCode
Postleitzahl fir Adressierung

Austauschformat:
Siehe eCH-0010:swissZipCodeType

4.1.5.6 PLZ-Zusatzziffer i swissZipCodeAddOn
PLZ-Zusatzziffer fur die Ortschaft der Kontaktperson

Austauschformat:
Siehe eCH-0010:swissZipCodeAddOnType

4.1.6 Kontaktangaben i contactType

Abbildung 7: Kontaktangaben i contactType

41.6.1 E-Maili emailAddress

E-Mail Adresse der Kontaktperson, fir den Datenaustausch mit dem BFS auf 60 Zeichen be-
schrankt.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:emailAddressType
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4.1.6.2 Telefonnummer i phoneNumber

Telefonnummer der Kontaktperson, flr den Datenaustausch mit dem BFS auf zehn Zeichen
beschrankt.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:phoneNumberType

4.1.6.3 Faxnummer - faxNumber

Faxnummer der Kontaktperson, fur den Datenaustausch mit dem BFS auf zehn Zeichen be-
schrankt.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:phoneNumberType
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4.2 Bauprojekt

Im eidg GWR werden Daten zu den Bauprojekten erfasst. Diese sind zwingend ab dem Sta-
tus bewilligt zu erfassen. Ein Bauprojekt ist immer nur einer Erhebungsstelle zugeordnet und
kann auch nur einem Bauort zugeordnet sein. Beide Angaben sind zwingend zu erfassen.

Es werden 2 Typen von Bauprojekten erfasst, einmal mit und einmal ohne die Verkniipfung
zu den Gebéauden (inkl. Eingange und Wohnungen). In den Meldungen sind die Anderungen
an Gebauden nicht immer via Bauprojekt moglich.

4.2.1 Bauprojekts ohne Geb&ude - ConstructionProjectType

r
‘ eCH-0129:constructionProjectidentificationType

—| eCH-0216:constructionProjectid...

(con:tructionl’miecﬂype E]—E:Eh -

eCH-0216:buildingProjectLinkType |

ST budngprojectink ({2 :
— o L !
Abbildung 8: Bauprojekt ohne Gebaude i constructionProjectType
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4.2.1.1 Projektidentifikation i constructionProjectldentification

Identifikation des Bauprojekts. Dies beinhaltet unter anderem den EPROID und die Angaben
zum Baudossier.

l—EI:H-D129:00|'|s.'.|'L|c:'.ionP|'Djectltle|'|'.i"ica'.i|:||'|T-,'|Je

=CH.0716-constructionProjectid... [ —=-— 5

Abbildung 9: Projektidentifikation T constructionProjectldentification

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:constructionProjectldentificationType

Folgende Angaben aus dem constructionProjectldentificationType kénnen mit dem BFS aus-
getauscht werden:

42.1.1.1 Lokale Identifikatoren i locallD
Lokale Identifikatoren

= = CH-0129:dCategory |

[namedldType |:'L:|_(_..._ =

= eCH-012%:Hd

Abbildung 10: Lokale Identifikatoren i locallD

Mit dem BFS wird lediglich die Id ausgetauscht.
Austauschformat:
Siehe eCH-0129:Id

4.2.1.1.2 EPROIDT EPROID

Der eidg. Bauprojektidentifikator ist die Identifikationsnummer des Bauprojektes im eidg.
GWR.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:EPROIDType
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4.2.1.1.3 Amtliche Baudossiernummer 1 officialConstructionProjectFileNo

Die amtliche Baudossiernummer entspricht der von der zustandigen Stelle vergebenen und
von der Behdrde verwendeten Nummer zur ldentifikation des Projektes.

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:officialConstructionProjectFileNoType

4.2.1.1.4 Amtliche Baudossiernummer Zusatz i extensionOfOfficialConstructionPro-
jectFileNo

Der Zusatz erlaubt die Fallfihrung, wenn ein Projekt in mehreren, unter der Hauptdossier-
nummer laufenden Teilprojekten gefuhrt wird.

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:extensionOfOfficialConstructionProjectFileNoType

4.2.1.2 Erhebungsstelle i constructionSurveyDept

Die Informationen zur Erhebungsstelle beinhaltet eine 6-stellige Nummer, die in der organi-
sationld mitgeschickt wird.

29-buildingAuthoritylden

-4 eCHO216 construction SurveyD...

Abbildung 11: Erhebungsstelle i constructionSurveyDept

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:buildingAuthorityldentification

Folgende Angaben kénnen zu diesem Zeitpunkt mit dem BFS ausgetauscht werden:

4.2.1.2.1 Erhebungsstellennummer i organisationid
Nummer der Erhebungsstelle.

Austauschformat:

Siehe eCH-0097:0organisationsld
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4.2.1.3 Umschreibung Bauprojekts 1 constructionProjectDescription
Umschreibung des Bauprojekts.

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:constructionProjectDescriptionType

4.2.1.4 BauortT constructionLocalisation

BFS-Nummer der politischen Gemeinde, in welcher das Bauvorhaben lokalisiert ist. Im Da-
tenaustausch mit dem BFS ist nur eine Gemeindeangabe moglich, also municipalityld.

eCH-0129:constructionLocalisationType

eCH-0007:swissMunicipalityType

_| eCH-0129 municipality

Abbildung 12:  Bauort i constructionLocalisation

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:constructionLocalisationType

4.2.1.5 Grundstiucksidentifikation 7 realestateldentification
Identifikatoren zum Grundstick.

-4 aCH.0216 realestateldentification [
N o o e P i e

0.

Abbildung 13:  Grundstucksidentifikation i realestateldentification

Folgende Merkmale werden mit dem BFS ausgetauscht.
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4.2.1.5.1 EGRIDT EGRID
Identifikationsnummer des elektronischen Grundstickinformationssystems (eGRIS).

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:EGRIDType

4.2.1.5.2 Grundsticksnummer i number

Massgebend fur die Angabe ist die Grundstiicksnummerierung gemass Grunddatensatz der
amtlichen Vermessung.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:numberType

4.2.1.5.3 Suffix der Grundsticksnummer i numberSuffix
In einigen Kantonen kdénnen Liegenschaften in mehrere Flachen unterteilt werden.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:numberSuffixType

4.2.1.5.4 Grundbuchkreisnummer i subDistrict
In gewissen Gemeinden ist das Gemeindegebiet in einzelne Grundbuchkreise unterteilt.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:subDistrictType

4.2.1.6 Bewilligungsgrund i typeOfPermit
Bewilligungsgrund bei Bauen ausserhalb Bauzone.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:typeOfPermitType

4.2.1.7 Typ der Auftraggeber - typeOfClient
Typ der Auftraggeber.

Austauschformat:
Siehe eCH-0129:typeOfClientType

4.2.1.8 Auftraggeber i client
Angaben zum Auftraggeber.
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| eCH-1129:personType

-1
| eCH-0044:personldentificationLightType |

eCH-0129:personldentification |

|

| |
| |
| \- o
| ————————— |
| | eCH-0097:organisationldentificationType | |
| =CH-0122:organisationldentifica... ||
| ek =
| |
| |
| |

e |
| | |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

Abbildung 14:  Auftraggeber i client

Austauschformat:

Siehe eCH-0129:personType

Folgende Angaben aus dem personType kdnnen mit dem BFS ausgetauscht werden:
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4.2.1.8.1 Natlrliche Personen 1 personldentification

Abbildung 15:  Natirliche Personen i personldentification

4.2.1.8.1.1 Name der Auftraggeber 11 officialName
Name des Auftraggebers. Im Austausch mit dem BFS beschrankt auf 60 Zeichen.

Austauschformat:
Siehe eCH-0044:baseNameType

4.2.1.8.1.2 Name der Auftraggeber 2 i firstName

Vorname des Auftraggebers bei natirlichen Personen. Im Austausch mit dem BFS be-
schrankt auf 60 Zeichen.

Austauschformat:
Siehe eCH-0044:baseNameType
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